VIETNAMESE
INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

VIETNAMESE

VIETNAMESE PHONETIC

1 am an American and I need
your help, but I do not speak your
language. I'll point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

T6i 1a ngudi My, tdi mubn nhiy anh/chi
gitip d& nhumg 61 khong biét ndi tiéng
Viét. Téi sé chi tay vao cau héi bang
tiéng Viét va anh/chj c6 thé chi tay vao
cu tra 1o bing tiéng Viét.

Toi 1a ngdi mi, toi mudn nyd an chi
dip dd nyun toi khong bit néi tiéng
viet. Toi s& chi tai vao kau hoi bang
tiéng viet vd an chi ko té chi tai vao
kau cha 161 ban tiéng vet,

COMMUNICATION
ENGLISH VIETNAMESE VIETNAMESE PHONETIC
Will you help me? Anbh/chi vui long gitp t6i dugc khéng? | An chj vui long dip toi dyok khong?

Is there someone that speaks
English?

C6 ai néi dugc tiéng anh khong?

K6 ai ndi duok tiéng an khong?

Are they willing to help me?

Ho cé mudn gitp t6i khéng?

Ho ké mmin diip toi khong?

Can they come here?

Ho c6 thé téi day khong?

Ho ké té téi day khong?

I must go now but, I want to
thank you for your help.

By gio tdi phai di, nhung t8i muén
cam on anh/chi da gidp do.

Bai do toi fai di, nyun toi min kim
on an chj di dip do.

My government will repay you
for your kindness.

Chinh phi cua t6i s& hoan dap sur o t&
cua anh/chi.

Chin fii kuia toi s& hoan dap sy tu té
kiia an chj.

1 greatly appreciate your

V6 cung cam on sy giup d& cua

Vo kiin kam on su dip d6 kia an chj.

assistance. anh/chi.
BASIC NEEDS
ENGLISH VIETNAMESE VIETNAMESE PHONETIC
May I have some water? Lam om cho téi chit nuée? Lam en cho toi chut nuok?
May I have some food? Lam on cho t3i chit d #n? Lam en cho toi chiit do an?
[ am injured. [s there T6i bj thuong. C6 ai ¢6 thé gitp tdi | Toi bi tuon. K6 ai ké thé dup toi khong?

someone that can help me? | khong?

Do you have any bandages? | Ong/ba c6 bang dén y 16 khong?

Ong ba ké bang jan i ¢ khon?

Can you contact someone Ong/ba cé thé tim ai d6 dé gitip tdi

Ong ba ko té tim ai d6 dé dip toi khong?

to help me? khong?
Where is the latrine? Nha vé sinh & dau? Nya ve sin 6 dau?
I am very tired. Is there a T6i rét mét. C6 chd nao dé téi nga Toi rat met. K6 chd nao dé toi ngit khong?
place I can sleep? khing?
May I have a blanket, or Lam on cho 161 mét chiéc mén hosic | Lam on cho toi mot chék mén hoak quan 40?
more clothing? quin ao?
Symbol Diacritic Contour Description
unmarked mid level Unmarked vowels are pronounced with a level voice
grave accent low falling The speaker should start somewhat low and drop slightly in tone.
acute accent high rising Indicates that the speaker should start high and rise sharply in tone.
? hook dipping Start somewhat low, and fall, then rise, as in a question.
~ tilde glottalized rising Speaker should start high, then dip and rise like a question in tone.

dot below - glottalized falling The speaker should start low and fall lower in tone.




TRAVEL

ENGLISH

VIETNAMESE

VIETNAMESE PHONETIC

Can you show me my location on
a map?

Anh/chi vui long chi cho t81 noi t6i
dang c6 mit trong bin 40 khéng?

An chi vui long chi cho toi noi toi
dang ké mat chon ban dé khong?

Can you send word that I am
alive?

Anh/chi lam on nhén lai gium la t6i
dang con song khéng?

An chi lam on nyan lai dum 1a toi
dang kon song khong?

How far is it to friendly territory?

Tir day t6i viing thién chi mat bao xa?

T dai téi viing tien chi mat bao sa?

Can you take me there?

Anb/chi ¢é thé dura t6i t6i do khong?

An chi ko té dua toi t61 d6 khong?

If you cannot take me, will you
give me directions?

Néu anh/chi khéng thé dua 16i t6i do,
xin chi dudng cho t6i duge khong?

Neéw an chi khong té dua toi to1 do,
sin chi dudng cho toi du-ok khong?

Is it safe to travel now?

Di bay gid co an toan khong?

Di bai do k6 an toan khong?

Which way do you advise me to
travel?

Anh/chij khuyén t6i nén di theo dudmg
nao?

An chi khuen toi nen di teo dudng
nao?

How can I travel?

Pi nhu thé nio?

Di nyu t€ nao?

Automobile Xe hoi Se hoi
Train Xe Itra Se lua
Boat Tau thuyén Tau thuén
Cart/Wagon Xe goong/xe kéo Se go-ong/se keo
Pack Animal Thi vt Thu vat
On Foot bi bd Dibo
UNFRIENDLY
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‘What types of troops are in the
area?

Trong ving nay cé nhitng doan nguii
dang nao?

Chong ving nai ko nyfing doan nghi
dang nao?

Are they army troops?

Ho <6 phai 4 quan d6i khong?

Ho ko fai la quan doi khong?

Are they militia?

Ho co phai 1a dan quin khong?

Ho ko fai 1a dan quan khong?

Have you noticed any increase of
troops or patrolling?

Anh/chi cé théy %) luqng quén doan
ting 1én hay tudn tra nhiéu hon
khéng ?

An chi ko tai $6 luong quan doan
tang len hai tuan cha nyiu hon
khong?

When do they patrol?

Ho di tuin tra & dau?

Ho di tuan cha 6 dau?

Are you aware of others like me?

Anh/chj cé biét nhimg ngudi khac nhu
t0i khéng ?

An chj ko bit nyfing ngai khiak nhu
toi khong?

Can you take me to them?

Anh/chj c6 thé dua t6i dén chd ho
dugc khéng?

An chi k6 1€ dua toi dén chd ho duok
khong?




VOCABULARY

ENGLISH VIETNAMESE | VIETNAMESE River Séng son
, - PH?NETIC Road Budng duon
Hello Xin chao sin chdo
Goodbye Tam bigt tam biet Shelter Noi tri ngu noi chi ngu
Thank you Cam on kam on South ltlam nam
Please Vui long vui long There odé 0ds
Ammunition | Pan duge dan du-ok Valley Thung ldng tun liing
Armed Xe vii trang se vii chang Village Lang fan
Vehicle Water Nuédc nu-ok
Checkpoint Diém kiém tra diém kiém cha Weapon Vit khi vil khi
Day Ngay ngai West Tay tai
Danger Nguy hiém ngui him Yes Co ko
Desert Sa mac sa mak No Khéng khong
East béng dong 1 Mgt Mot
Evening Budi tdi/ban bui t6i ban dem 2 Hai Hai
dé\m 3 Ba Ba

Food E}?é:/thuc dd an ik fam 4 Bén Ron
Good Tét 6t : Nam Nam
Bad Xéu sau 6 Séu Séu
Here O day 0 dai 7 Bay Bai
Hour Gits do 3 Tam Tém
Kilometer Ki-16-mét ki-lo-mét 4 Chin Chin
Knife Dao dao 10 Mudi Mudi
Leader Trudng nhom chuon nhém 20 Hai muo Hai muoi
Medicine Thudc men tiok men 30 B?‘ muot Ba muoi
Men Nam nam 40 Bo6n muoi Bén muoi
Women Nit il 50 Nim muoi Nam muoi
Minute Phit fit 60 Sau muot Séu muoi
Morning Budi sang b san 70 Bay muoi Bai muoi
Mountain N i 80 Tam muei Tam muoi
Night Ran dém ban dem 90 Chin muoi Chin muoi
North Bic bik 100 Mdt trim Mot cham
Pass i qua di qua 500 Nam trim Nam cham
Pistol Sung lyc sun luk 1000 Mot ngan Mot ngan
Radio bai radio dai radio
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